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RAFALT. PRINKE

_ MILCZENIE ALCHEMIKOW
TOZSAMOSC MICHAEA SEDZIWOJA ZAKODOWANA
W TEKSCIE BASILICA CHYMICA OSWALDA CROLLA

Si me nostis, et boni ac honesti viri esse desideratis, tacebitis.

[Jesli mnie znacie i chcecie uchodzi¢ za prawych me¢zéw, milczcie.]
Michat S¢dziwdj,

De lapide philosophorum (1604)

W pozytywistycznej wizji dziejow nauki stworzonej przez George’a Sartona
(1884-1956) na poczatku minionego stulecia podstawowym zadaniem historyka
bylo odtworzenie triumfalnego marszu nauki, jej statego postepu, odkrywania
coraz to nowych prawd czgstkowych o rzeczywistosci, ktére przez prostag kumu-
lacje¢ doprowadzily do wspdiczesnego stanu wiedzy. Choé wizja taka jest nadal
niemal powszechna, zwlaszcza w podrgcznikach i pracach popularyzatorskich,
wielu péZniejszych badaczy (Alexandre Koyré, Joseph Agassi , Thomas Kuhn,
Stephen Toulmin) podwazato zasadnos¢ tego podejscia, preferujac glebsze zro-
zumienie roli przekonan o naturze Swiata, mechanizméw kognitywnych, kontek-
stu kulturowego i spotecznego, a takze specyfiki jezyka stosowanego w réznych
dziedzinach nauki, uzywanej retoryki, zasobu metafor i zmieniajacych si¢ kana-
16w komunikacji. Owa alternatywna historia nauki blizsza jest z pewnoscig hi-
storii idei, czy zwlaszcza historii intelektualnej' .

Trudnosci wynikajace z prezentystycznego trzymania si¢ obecnego rozumie-
nia poszczegdlnych dyscyplin nauki szczegdlnie wyraziscie wida¢ na przyktla-
dzie historii chemii. Utrzymywane jest sztuczne, wprowadzone w XVIII w. roz-
réznienie migdzy alchemig i chemig jako - odpowiednio - okresami przednauko-

! Szczegblnie znaczaca i przelomowa byta w tym wzgledzie publikacja: J. Agassi, Towards an
historiography of science, ,History and Theory”, Beiheft 2, 1963.
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wym i naukowym?, podczas gdy w innych dziedzinach uznawana jest swego
rodzaju ciggto$¢ wiedzy. Réwniez twierdzenie o ,,op6Znionej rewolucji”, czyli
osiggnigciu poziomu naukowosci przez chemi¢ dopiero po odkryciach Lavoisie-
ra, wydaje si¢ bledne. Alchemia rozumiana albo jako szczegdlna hipoteza ba-
dawcza w zakresie praktyki chemicznej (m. in. mozliwos$¢ przemiany jednych
metali w inne), albo jako filozofia ezoterycznej duchowosci i gnostycka praktyka
przemiany wewngtrznej cztowieka (w rozumieniu Junga i Eliadego), byta upra-
wiana nadal po krytyce Roberta Boyle’a (ktéry zreszta prywatnie sam si¢ nig
zajmowal), po dokonaniach Lavoisiera i Daltona, i nadal kwitnie zaréwno w kre-
gach okultystycznych, jak i psychoterapeutycznych. Z drugiej strony — jak wyka-
zal juz dawno Allen Debus — poczatkéw chemii w jej wspotczesnym rozumieniu
szukac¢ nalezy raczej w medycynie renesansowej niz w praktyczno-teoretycznej
alchemii sredniowiecznej®. Odrzucenie, a nawet publiczne spalenie w Bazylei,
kanonu medycznego Galena i Awicenny przez Paracelsusa (1494-1541) i stwo-
rzenie zupetnie nowego systemu, z innym rozumieniem istoty choroby, inng wizja
Swiata i cztowieka, a takze inng farmacja, opartg na lekach chemicznych w miejsce
diety i zidt, stanowito przetom nie tylko w medycynie, ale i w chemii, filozofii,
a nawet teologii*. Dwa lata po jego Smierci, w 1543 r., Andreas Vesalius (1514-
1564) opublikowat przetomowe De humani corporis fabrica, a Mikotaj Kopernik
swoje De revolutionibus, co powszechnie uznaje si¢ za wyznaczniki poczatku re-
wolucji naukowej. A zatem rewolucja w chemii nie byta ,,op6Zniona”, ale wrecz
wyprzedzala przemiany w innych dziedzinach nauk przyrodniczych.

Cho¢ wielka charyzma Paracelsusa szybko zjednywata zwolennikéw prak-
tyce jatrochemii (inaczej chemiatrii, czyli leczenia za pomocg Srodkéw che-
micznych), jego traktaty, w wiekszosci publikowane zreszta dopiero poSmiert-

2 W ostatnich latach wprowadzono jeszcze dodatkowo okreslenie ,,chymia” dla okresu przej-
Sciowego, obejmujacego m. in. zainteresowania i eksperymenty Roberta Boyle’a i Isaaca Newto-
na. Propozycje taka przedstawili: W. R. Newman i L. M. Principe, Alchemy vs. Chemistry: the
etymological origins of a historiographic mistake, ,,Early Science and Medicine” 3 (1998), s. 32-
65; tychze, Some problems with the historiography of alchemy [w:] W. R. Newman i A. Grafton
(red.), Secrets of Nature. Astrology and alchemy in Early Modern Europe, Cambridge, MA 2001,
s. 385-431. Ostrej krytyce poddat t¢ nowa periodyzacje historii chemii H. Tilton we wstepie do:
The Quest for the Phoenix. Spiritual alchemy and Rosicrucianism in the work of Count Michael
Maier (1569-1622), Berlin 2003.

3 A. G. Debus, latrochemistry and the Chemical Revolution [w:] Z.R.W.M. von Martels (red.),
Alchemy revisited. Proceedings of the International Conference on the History of Alchemy at the
University of Groningen, 17-19 April 1989, Leiden 1990, s. 51-66.

4 Na temat Paracelsusa istnieje olbrzymia literatura. Najlepsze wprowadzenie dajg: W. Pagel,
Paracelsus. An introduction to philosophical medicine in the era of the Renaissance, Basel 1958;
A. G. Debus, The chemical philosophy. Paracelsian science and medicine in the sixteenth and
seventeenth centuries, 2 tomy, New York 1977.
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nie, stanowily dos¢ chaotyczng prezentacje ustaleri empirycznych i spekulacji
metafizycznych. Dopiero jego uczniowie i nastgpcy, Adam von Bodenstein,
Gerhard Dorn, Johannes Oporinus, Michael Toxites, a w Polsce Adam Schroter
(1525-1572), przystapili do ttumaczenia dziet Paracelsusa na tacine i wydawa-
nia ich drukiem®. Kolejne pokolenie, pod koniec XVI w., zaczgto konstruowaé
systematyczne wyktady filozofii i medycyny paracelsusowskiej. Najwazniej-
szym i najstynniejszym z owych kompendiéw bylo dzieto Oswalda Crolla Ba-
silica chymica, wydane po raz pierwszy po tacinie we Frankfurcie nad Menem
w 1609 r., a nastepnie wielokrotnie wznawiane i thumaczone®. Eacznie w XVII w.
ukazato si¢ 16 wydan tacifiskich (ostatnie w 1684 r.), 6 ttumaczen niemieckich
(ostatnie w 1705 r.), 6 francuskich (do 1634 r.) oraz jedno angielskie (w dwé6ch
czgsciach w 1657 1 1670 r.). Ponadto fragmenty lub calos¢ wydawano réwniez
w wieku XIX i XX, a znane sg tez rekopiSmienne thumaczenia na niderlandzki
(1615) i rosyjski (XVIII w.). Szereg farmakopei chymiatrycznych wiaczatlo tez
obszerne wypisy z dzieta Crolla (np. Adrian Ziegler, Pharmacopoea spagyri-
ca, Zurich 1628).

Najciekawsze jest jednak ttumaczenie na arabski, dokonane przez Saliha ibn
Nasr Allaha, znanego jako Ibn Sallum (zm. 1670) nadwornego lekarza sultana
Ahmeda III. Jako pierwszy w swiecie islamu zaprezentowat europejska medycy-
n¢ chemiczna w dziele Ghayat al-itgan fi tadbir badan al-insan (Szczyt doskona-
tosci w leczeniu ludzkiego ciata), do ktérego wiaczyt réwniez swoje ttumaczenie
Kitab gimiya’ basiliga®. Liczne zachowane rekopisy swiadcza o duzej popular-
nosci ,,nowej medycyny”, w ksztalcie nadanym jej przez Crolla, w krajach arab-
skich i Bliskiego Wschodu® .

5 H. Schott i I. Zinguer (red.), Paracelsus und seine internationale Rezeption in der friihen
Neuzeit. Beitrédge zur Geschichte des Paracelsismus, Leiden-Boston-Koln 1998; W. Kiithlmann
i J. Telle, Corpus Paracelsisticum 1. Der Friihparacelsismus, Tiibingen 2001-2004; D. Kahn,
Alchimie et paracelsisme en France a la fin de la Renaissance (1567-1625), Geneve 2007.

¢ Pelng szczeg6towg bibliografi¢ wszystkich wydari, ale z opisem ograniczajacym si¢ do trak-
tatu o sygnaturach, zawiera: O. Crollius, De signaturis internis rerum. Die lateinische Editio
princeps (1609) und die deutsche Erstiibersetzung (1623), wyd. W. Kithlmann i J. Telle (Ausge-
wihlte Werke 1), Stuttgart 1996, s. 254-274. Zob. Tez tych samych wydawcow: Oswaldus Crol-
lius, Alchemomedizinische Briefe 1585 bis 1597, Stuttgart 1998. Na temat udziatu Crolla w 6w-
czesnym dyskursie naukowym zob.: O. Hannaway, The chemists and the word, Baltimore 1975.

7 Np. reprint niedatowanego (nie wczesniejszego niz 1611) wydania frankfurckiego: O. Croll,
Basilica chymica: continens philosophicam propria laborum experientia confirmatam descrip-
tionem et usum remediorum chymicorum, Hildesheim 1996.

8 E. Savage-Smith, Drug therapy of eye diseases in seventeenth-century Islamic medicine. The
influence of the ,,new chemistry” of the Paracelsians, ,,Pharmacy in History”, 29 (1987), s. 3-28.

° Niepelny wykaz podaje M. Ullmann, Die Medizin im Islam (Handbuch der Orientalistik,
Abteilung I, Ergdnzungsband VI, Abschnitt 1), Leiden 1970, s. 182-183.
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W zbiorach Biblioteki Kérnickiej znajduja si¢ nastgpujace egzemplarze trzech
wydan taciiiskich tego dzieta!®:

1. Jedna z dwdch niedatowanych edycji drugiego wydania (Kiihlmann-Telle
poz. 1.3 lub 1.4, ale bez 24 stron aneksu U. Bollingera), nie wczesniejszych jed-
nak niz z 1611 r., nakladem Gottfrieda Tampacha (Tampachiusa) we Frankfur-
cie, ze strong tytulowg z pierwszego wydania z 1609 r., rytowang przez Aegidiu-
sa Sadelera [sygn. BK 29].

Osvaldi Crollii Veterani Hassi Basilica Chymica Continens Philosophi-
cam propria laborum experientia confirmatam descriptionem et usum Re-
mediorum Chymicorum Selectissimorum e Lumine Gratiae et Naturae De-
sumptorum. In fine libri additus est Autoris eiusdem Tractatus Novus De
Signaturis Rerum Internis. Cum Gratia et Privilegio S. Caes. Maiest. Fran-
cofurti, Impensis Godefridi Tampachii [b. r., wstgp J. Hartmanna datowa-
ny marzec 1611, 4]

Praefatio admonitoria [15], 1-110
Basilica chymica 111-283, [25]
Tractatus de signaturis [15], 1-80, [16]

2. Wydanie weneckie z 1643 r. (Kiihlmann-Telle poz. 1.13), z drukarni spad-
kobiercow Sebastiana Combi [sygn. BK 134, brak karty tytutlowe;j, wstep i tekst
wlasciwy odwrotnie oprawione]

Oswaldi Crolli Basilica Chymica, Pluribus Selectis Et Secretissimis pro-
pria manuali experientia approbatis descriptionibus, & usu remediorum Spa-
gyricorum selectissimorum aucta A Johan. Hartmanno, Med. Doct. & qu-
ondam chymiatriae in Acad. Marpurgensi Professore clarissimo & Princi-
pum Hassiae Archiatro. [kolofon:] Venetiis, M DC XLIII. Combi. Sub Si-
gno Minervae. [8°]

Basilica chymica 3-469, [11]
Praefatio admonitoria 1-204, [1]
Tractatus de signaturis 1-104, [47]

3. Edycja genewska z 1658 r. (Kiihlmann-Telle poz. 1.14), bedaca wznowie-
niem wydan Piotra Chouéta z 16351 1643, wydana przez Samuela Chouéta [sygn.
BK 131].

10'R. T. Prinke, Ars quam chemiam vocant. Starodruki alchemiczne w zbiorach Biblioteki
Kornickiej, ,,Pamigtnik Biblioteki Kérnickiej”, Z. 26:2003, s. 161-198.
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Ryc. 1. Strona tytutowa Basilica chymica Oswalda Crolla rytowana przez Aegidiusa Sadelera
do wyd. 1 (1609), wykorzystana w wyd. 2 (niedatowanym, po 1610) z dopiskiem wydawcy
Gottfrieda Tampacha u dotu [sygn. BK 29]
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Oswaldi Crolli Basilica Chymica, Pluribus selectis & secretissimis pro-
pria manuali experientia approbatis descriptionibus, & usu remediorum chy-
micorum selectissimorum aucta A Ioan. Hartmanno, M. D. Et Quondam
Chymiatriae in Academia Marpurgensi Profess. celeberrimo, & Principium
Hassiae Archiatro. Edita A Iohanne Michaelis Philosophiae & Medicinae
Doctore, Et Georg. Everhardo Hartmanno Authoris filio. Genevae, Apud
Samuelem Chouét. M. DC. LVIIL. [8°]

Praefatio admonitoria [15], 1-220
Basilica chymica [11], 1-399
Tractatus de signaturis 1-114, [38]

Niskie sygnatury wskazujg na pochodzenie z pierwotnego ksiggozbioru Tytu-
sa Dzialyriskiego!'. Zaréwno on, jak i jego syn Jan Dziatynski, interesowali si¢
historig nauk przyrodniczych, o czym zaswiadcza podziekowanie Teofila Zebraw-
skiego dla Jana ,,za zachete i czynne poparcie ze strony Wiasciciela Biblioteki
Kornickiej”, ale z powotaniem si¢ na niezyjacego juz Tytusa, w przedmowie do
jego bibliografii nauk Scistych!?.

O wadze dziela Crolla najlepiej Swiadczy fakt, ze drugie oficjalne wydanie
faciriskie (bylo tez bowiem wydanie pirackie Paulusa Marcellusa, drukowane
w Genewie w 1610 r.) zostalo przygotowane do druku i opatrzone licznymi ko-
mentarzami przez Johanna Hartmanna (1568-1631), pierwszego w Europie pro-
fesora chemii. Jego katedra chymiatrii (a wtasciwie technologii farmacji che-
micznej) zostata utworzona przez ksigcia Maurycego na Uniwersytecie w Mar-
burgu, a Basilica chymica stanowita podstawowy podrgcznik. Studenci mieli do
dyspozycji laboratorium, w ktérym uczyli si¢ wytwarza¢ lekarstwa chemiczne
i inne substancje wedlug receptur Crolla's.

Oswald Croll urodzit si¢ ok. 1560 r. w miasteczku Wetter w Hesse-Kassel
jako trzeci syn tamtejszego burmistrza'*. Od 1576 r. studiowat kolejno w Mar-
burgu, Heidelbergu, Strassburgu i Genewie, a po uzyskaniu doktoratu z medycy-

' Za zwrécenie mi na to uwagi dziekuje p. dr Wandzie Karkuciriskiej.

12T, Zebrawski, Bibliografija pismiennictwa polskiego z dziatu matematyki i fizyki oraz ich
zastosowarn, Krakéw 1873; repr. Warszawa 1992 (Zr(’)dla do Dziejéw Nauki i Techniki, 18), s. IL.

3 B. T. Moran, Chemical pharmacy enters the university. Johannes Hartmann and the didac-
tic care of chymiatria, Madison 1991; tenze, Alchemical World of the German Court: Occult
Philosophy and Chemical Medicine in the Circle of Moritz of Hessen (1572-1632), (Sudhoffs
Archiv, Beiheft 29), Stuttgart 1991; W. Hubicki, Uczniowie z Polski na studiach chymiatrii
w Marburgu w latach 1609-1620, ,,Studia i Materiaty do Dziejéw Nauki Polskiej”, seria A, Histo-
ria Nauk Spotecznych, zeszyt 12, Warszawa 1968, s. 79-103.

4 Dane biograficzne za: C. Priesner, hasto ,,Croll, Oswald” [w:] C. Priesner i K. Figala,
Alchemie. Lexikon einer hermetischen Wissenschaft, Miinchen 1998, s. 102-103.
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ny w 1582 r. zarabial na zycie jako prywatny nauczyciel w zamoznych rodzinach.
Od 1583 r. podrézowal po wschodnich krajach cesarstwa, aby w 1597 r. osigs¢
w Pradze i rozpoczaé praktyke lekarska. Nie liczac krétkiego pobytu w Brnie na
Morawach, gdzie wspétpracowat z tamtejszym lekarzem Janem Bergerem, pozo-
stal w Pradze do smierci w 1608 r. Sporadycznie udzielal porad medycznych Ru-
dolfowi II, ale nie byt przez niego zatrudniony na stale. Jego protektorem
i mecenasem zostal gtéwny przeciwnik polityczny Rudolfa, kalwiriski ksigze An-
haltu Krystian I, dla ktérego Croll zalatwiat r6zne sprawy dyplomatyczne w Pradze
i okolicach'>. Basilica chymica byta jemu wtasnie dedykowana, a dotaczony Trac-
tatus de signaturis autor zadedykowat czeskiemu moznowtadcy, mecenasowi arty-
stow 1 uczonych, Petrowi Vokowi z Rozmberka (1539-1611), ostatniemu z najpo-
tezniejszego czeskiego rodu swej epoki'®.

W Pradze Croll byt blisko zwigzany z kregiem czeskich humanistéw, lekarzy
i alchemikéw, a takze przybyszéw o podobnych zainteresowaniach, ktérzy sciagali
do Pragi z calej Europy. Byta wsrdd nich Elizabeth Weston, lepiej znana jako We-
stonia (1582-1612), jedna z bardzo nielicznych nowozytnych poetek laciniskich,
dzisiaj na nowo odkrywana, pasierbica osiadlego w Czechach angielskiego alche-
mika Edwarda Kelleya (1555-1597)"7. Jej krétki wiersz ofiarowany Crollowi za-
mieszczony jest na wstgpnych kartach Basilica chymica. Matid$ Borbonius, na-
czelny lekarz (zemsky doktor) Czech pod panowaniem trzech kolejnych cesarzy,
a p6Zniej medyk kréla Wiadystawa IV, odnotowat w 1599 r. Crolla wsréd swych
znajomych jako ,,Oswald Crollius Ratisbonae, bonus chimicus”'®. Inny znajomy
Borboninsa, Vaclav Lavin z Ottenfeldu (p. 1550-1602), wychowawca, a p6Zniej
osobisty lekarz Karla Starszego z Zerotina (1564-1636), znany szeroko w Europie
jako autor alchemicznego Tractatus de coelo terrestri, byt réwniez przyjacielem
Crolla, ktérego poznat jeszcze podczas studiéw w Paryzu w 1585 r.' Obaj kon-

5 F. A. Yates, The Rosicrucian Enlightenment, London 1972, s. 53, wigze go réwniez
z wezesng propagandg ruchu rézokrzyzowcdéw, jednak jej rekonstrukcja zostata poddana dru-
zgocacej krytyce.

16 J. Panek, Posledni RoZmberkové. VelmoZi ceské renesance, Praha 1989.

17S. E. Bassnett, Revising a biography. A new interpretation of the life of Elizabeth Jane
Weston (Westonia), based on her autogiographical poem on the occasion of the death of her
mother, ,,Cahiers élisabéthains” 37 (1990), s. 1-8; 1. Svitdk, Malostranskd Sapfo: opoZdeénd re-
cenze dila Elizabethy Johanny Westonové, 1582-1612, Praha b. r. [1994]; D. Cheney i B. Hosing-
ton (red. i ttum.), Elizabeth Jane Weston. Collected Writings, Toronto 2000.

18 G. Gellner, Zivotopis lékare Borbonia a vyklad jeho denikii, (Historicky Archiv 51), Praha
1938.

0. Crollius, De signaturis..., s. 41; obszernie o Lavinie i jego kontaktach pisat ostatnio D.
Kahn, Les sources labyrinthiques du Discours d’autheur incertain sur la pierre des philosophes
(1590) [w:] A. Perifano, La transmission des savoirs au Moyen Age et a la Renaissance. Volume
2: du XVIeé siecle, Franche-Comté 2005, s. 223-258.
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taktowali si¢ w ostatnich latach X VI w. z polskim alchemikiem Michatem Sedzi-
wojem (1566-1636), ktéry mieszkat wéwczas w Pradze® .

Najlepsza dokumentacjg owych kontaktéw i wspdtpracy na niwie alchemicz-
nej sa akta procesu sgdowego wytoczonego Michatowi Sedziwojowi przez ro-
dzing zmartego w 1599 r. bogatego mieszczanina praskiego Ludvika Kordlka
z TéSina. W obronie polskiego alchemika, oskarzanego o przyczynienie si¢ do
jego Smierci poprzez niewlasciwg terapi¢, wystepowal m. in. Oswald Croll, ktéry
weczesniej tez leczyt Korélka, ale nie potrafit mu poméc?' . W zeznaniach pojawia
si¢ tez Vdaclav Lavin, jak réwniez zmarty krétko wczesniej najwybitniejszy wy-
dawca i thumacz czeski tego okresu Daniel Adam z Veleslavina (1546-1599).

Ludvik Kordlek byt wiascicielem zasobnej biblioteki, w ktdrej ksigzki alche-
miczne stanowily istotng czgs¢, a takze wlasnego laboratorium alchemicznego,
gdzie zatrudniat specjalnego pracownika. Dzigki swej zasobnosci mégt sprawo-
wac mecenat alchemiczny i literacki na wzér wielu czeskich moznowtadcow czy
samego cesarza. Jifi Carolides z Karlsperka (1569-1612), nadworny poeta cesa-
rza Rudolfa IT i bardzo bliski przyjaciel Westonii, dedykowat mu kilka wierszy?.
Ten sam Carolides wydal tomik poswigcony Michalowi Sedziwojowi i jego ro-
dzinie, zawierajacy nauki dla jego syna Krzysztofa?. Byt tez zaprzyjazniony
z Bartoszem Paprockim, przebywajacym na emigracji w Czechach i tworzacym
tam, podobnie jak wczesniej w Polsce, podwaliny heraldyki i genealogii. Paproc-
ki pisal rowniez wiersze po polsku i po czesku, a w jednym ze zbioréw zawart
fraszke na wiersze Carolidesa, poprzedzajaca kilka innych fraszek do Michata
Sedziwoja i jego syna, po ktérych nastepujg dwa epigramy wychwalajace Lu-
dvika Kordlka jako swego mecenasa®.

20 Podstawowa praca pozostaje nadal: R. Bugaj, Michat Sedziwdj (1566-1636). Zycie i pisma,
Wroctaw 1968. Zob. tez: Z. Szydlo, Water which does not wet hands. The alchemy of Michael
Sendivogius, Warszawa 1994; R. T. Prinke, Michael Sendivogius and Christian Rosenkreutz. The
unexpected possibilities, ,,The Hermetic Journal” 1990, s. 72-98; tenze, The twelfth adept. Micha-
el Sendivogius in Rudolfine Prague [w:] R. White (red.), The Rosicrucian Enlightenment revisi-
ted, Hudson, NY 1999, s. 141-192.

21 Tres¢ zeznania Crolla cytuje in extenso R. Bugaj, Michat Sedziwdj..., s. 92-95.

22J. Hejnic i J. Martinek, Enchiridion renatae poesis Latinae in Bohemia et Moravia cultae,
t. 3, Pragae 1969, s. 69-70.

2 Praecepta Institutionis Generosae Indolis, jambico dimetro conscripta ad Illustrissimi et
Magnanimi Herois, Domini Michaelis Sendivogii, de Skorsko et Lukovisze Lib. Baronis Filium
primogenium Christophorum Michaelem Sendivogium, Praga 1599. Egzemplarz Biblioteki Ja-
gielloriskiej sygn. Cimelia 5323; uszkodzony, brak potowy karty B1.

2 Jind czdstka, Nowé kratochwile, s kterauZ bohyné Wenus na swet wysla: pét set zertuw
i jinych kratochwilnych prikladiiw s sebe uwede. Z rozlicnych pribehiiw sebrane a w nowé wydane
od Bartholomégo Paprockeo 7 Glogola a z Paprocke wole, [zbiér drugi z trzech o tym samym
tytule] Praga 1598. Egzemplarz Biblioteki Kérnickiej PAN sygn. Cim.Qu.2869/2.
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Oczywiscie nie byt to zamkniety krag os6b — niektére z nich pojawialy si¢ na
chwilg, inne stanowily jego gtéwny trzon. Poezja przeplatala si¢ z alchemia, za-
bawy jezykowe wigczane byty do traktatéw naukowych, a te inspirowaly arty-
stow. Aegidius Sadeler (ok. 1570-1629), niezwykle ptodny rytownik pracujacy
dla Rudolfa II, autor m. in. wielkiej panoramy Pragi, najpewniej tez si¢ w tej
grupie obracal, wykonal bowiem piekng strong¢ tytutowg do pierwszego wydania
Basilica chymica, wskazujacg na dobrg znajomos¢ symboliki alchemicznej. Nie
znamy szczeg6tow prowadzonych przez nich praktycznych eksperymentéw, ani
nawet tematow dyskusji, ale rozwigzujac pozostawione nam zagadki mozemy
uchwycié drobne przebtyski ich umystowosci, niewatpliwie barwnej, a takze sta-
ra¢ si¢ zrozumie¢ natur¢ owego dyskursu.

Dyskurs alchemiczny byt zasadniczo odmienny i przebiegat w innych kre-
gach, niz prowadzony réwnolegle w Pradze dyskurs astronomiczno-fizyczny,
ktérego filarami byli Tycho de Brahe i Johann Kepler. Ich jezyk byt jezykiem
geometrii 1 matematyki, a metoda obserwacja. Jezykiem alchemikéw byta po-
ezja, a metodg rzemiosto. Aluzyjne sugestie, tajemnicze wskazéwki, niejasne
metafory, przeksztalcenia i anagramy, wieloznaczno$¢ terminologii — a jedno-
czesnie nieustanne powtarzanie przekazanych przez wczesniejsze pokolenia re-
ceptur, ktérych prawdziwy sens trzeba byto odgadywaé, stanowity istote tej
wizji swiata?*. Nie byt to jezyk tradycji scholastycznej, cho¢ byt i taki nurt
w alchemii*®, ale neoplatoriskiej gnozy, swymi korzeniami siggajacy do wizji
Zosimosa z Panopolis, aleksandryjskiego alchemika z III w. Kolejne warstwy
semantyczne i konwencje przekazu wiedzy nawarstwialy si¢ wraz z reinterpre-
tacjg tlumaczonych tekstéw w kolejnych trzech cywilizacjach: bizantyjskiej,
islamskiej i tacifiskiej. Bledy w ttumaczeniach, niezrozumiate konotacje kultu-
rowe i ezoteryczne aluzje sprawialy, ze alchemia stala si¢ swego rodzaju gra
intelektualng. Znaczenia r6znych terminéw, okreslenia substancji chemicznych,
procedury proceséw chemicznych przekazywane byty w taki sposéb, aby zro-
zumie¢ je mogli jedynie ci, ktérzy rozwiktajg wszystkie ukryte podteksty i za-
gadki albo znajdg odpowiedniego nauczyciela. Alchemicy islamscy wprowa-
dzili dodatkowo zasade ,,rozproszenia wiedzy”, ktérg stosowano réwniez
w Europie, i to jeszcze w X VIII w. Polegata ona na ujawnianiu jedynie czescio-
wej informacji w jednym miejscu, a uzupetnianiu jej w innym — czasem nawet

2 Najlepszym omoéwieniem zycia intelektualnego w Pradze tej epoki jest: R. J. W. Evans,
Rudolf Il and his world. A study in intellectual history 1576-1612, Oxford 1984; wydanie czeskie:
Rudolf II. a jeho svét. MySleni a kultura ve stiedni Evropé 1576-1612, ttum. M. Calda, Praha
1997. Zob. tez: J. Janacek, Rudolf Il. a jeho doba, Praha 1987.

2'W. R. Newman, Art, nature, and experiment among some Aristotelian alchemists, [w:] E.
Sylla i M. McVaugh (red.), Texts and contexts in ancient and medieval science, studies on the
occasion of John E. Murdoch’s seventieth birthday, Leiden/New York/Koln 1997, s. 305-317.
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w innym dziele tego samego autora?’ . Wszystkie te cechy jezyka alchemii wska-
zuja na jego scisty zwigzek z tradycja rzemieslniczg, w ktérej — inaczej niz
W nowozytnej nauce — utrzymanie tajemnic zawodu mialo istotne znaczenie.

Taki sposéb pisania, aby przekaz byt zrozumialy jedynie dla wybranych, nie
ograniczal si¢ wytacznie do ukrywania tresci dotyczacych ogdlnej filozofii przy-
rody czy konkretnych receptur chemicznych i farmaceutycznych. Stosowano go
takze do informowania si¢ o tozsamosci alchemikéw, ktérzy pragneli zachowad
anonimowos$¢ wobec czytelnikéw spoza wtlasnej elity intelektualnej. Wykorzy-
stywane byly do tego anagramy nazwisk i nadawane pseudonimy, a w ramach
~rozproszenia wiedzy” odsytano do podobnych zawoalowanych informacji
w dzietach innych autoréw, do ktérych dostgp mogli mie¢ jedynie najbardziej
zaangazowani fascynaci alchemii.

Jedng z takich wilasnie zagadek pozostawit w swym dziele Oswald Croll*®.
Basilica sktada si¢ z trzech czesci, ktére niekiedy byly wydawane osobno: ob-
szernego teoretycznego wstepu Praefatio admonitoria, bedacego jedng z najbar-
dziej spéjnych i systematycznych prezentacji doktryn paracelsyzmu, tekstu wia-
sciwego dotyczacego praktyki farmaceutycznej i terapeutycznej, oraz dodatko-
wego traktatu stanowigcego wyktad doktryny sygnatur czyli korespondencji®.
Pod koniec Praefatio, na stronach 94-95 wydania pierwszego i p6Zniejszych tacin-
skich in quarto, znajduje si¢ nastepujacy fragment™®:

Attamen cum opera Dei sint annuncianda, & celebranda, & ut hoc monumen-
to relicto constet olim, nostri quoque saeculi hominibus felicitatem suam posteris
non invidentibus Beneficentiam illam Divinam non fuisse negatam, in Veritatis
attestationem & subsidium, non possum hoc loco non meminisse singularis illius
Divinae erga me Clementiae, quod mini non sine manifesto superum favore ceu
oculato testi, in peregrinationibus meis isthaec fortuna, compluribus expetentibus
denegata, contigerit, ut illam intueri & gustare licuerit, apud Magnum aliquem,
cui in aeternum bene sIt, & Cumprimis egregium HeliocAntharum borEaLem,
nunc in Christo quiescentem: CujuSmodi IENtis Denlque consueVerunt latitare
tempOrum currIcUliS. Unde diu maximo Naturae per artem miraculo cum stupo-
re attonitus, inter varias & multiplices Inferions Astronomiae metamorphoses (via
Antiquorum Humida nondum tamen intense ad Basilisci oculum Exaltata) in fri-
gido factas, mihi hoc unum prodigium, omnium mirabilium superans admiratio-

2" M. P. Crosland, Historical studies in the language of chemistry, New York 1978, s. 36-40,
a szerzej o jezyku tekstéw alchemicznych s. 3-112.

2 Odkrycie tego kodu oglositem w cytowanym artykule: R. T. Prinke, The twelfth adept...,
s. 145.

» Edycja krytyczna: O. Crollius, De signaturis... .

30'W dwdéch wydaniach in octavo w zbiorach Biblioteki Kérnickiej PAN fragment ten znajdu-
je si¢ na stronach 173-174 (sygn. 134) 1 186-188 (sygn. 131).
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94 ; PRAEFATIO

G recordatione faltem confoler- Qzﬁd’wi»q_mdm&qﬂaﬂtlfm:{fzvit Pfé Dews,

 \eujus Nomen glartﬁem’;é' in Aeternum fit bezgedzﬁum:gw ﬁf{n’ ons a'ue;"m.‘, ‘

\poterant quaforte nocere : necviram illoruim dgmﬁmm expeten ;72 effereor,qui-

: busfelicizas damno cefit & nocumentus in. Jufceperunt s unde beneficium de

Num.cap. 1. ' bebant reportare: & qut fummain  fortunasubi jam felicitatem illis Fatorumin-
5 r& ; o o1, | dulgentia maforem tnéuere vix wllam pﬂuﬂé_t, proper cvm]{fde: infectas fm‘u:
4 Zo.4- Sor ' yamdefiderant: & q;{zbw Deus quedam largitur adpanam iratus,que beneficis
Tob2-&& 7. foco megare folet propitins. Attamen cum opera DE1 ﬁm 4nnumtmda, é fele-
* brands, & ut hoc monumento relicto conflet olim s noftri quog, feculs hominibus
\felicitatem fiiam pofteris non invidentibus Beneficentiam illam Divinam non
Ifiiffe negatam in Veritatss atteflationem & /ifbfzdmm > 807 poﬂffm,lmt loco non
meminifefingularis illins Divinaergame lemgntz:z,gwq' @bz nonfinemani-
fefbo fuperii favore ceu oculato sefts  in percgrinationib. mets ifthac fortunascom-
\pluribus expetmtib. denegavascontigerit,ut tllam intuert &gtﬁﬂ(e licuerit,apud
Magnum aliquem,cuiin &rernum benesle; g Cumprimis egreginm Helioc An.
tharum borEaLems nuncin Chrifto quiclcensem: cyinSmodsi [ENts Denlque
Bafiliteus |confueV eruns latitaretempOrum currleUhS.  Unde din maximo Natura
Philofophicus | per gysem miraculo cum ﬂulwre aveonitus , inter varias & multiplices Inferio-
ir:ﬁ::fé“lé“: vis Aftrononrimetamonphofes (via Antiquorum Humidanondum tamenin-
e provifo c6-|tense ad Bafilifci oculum Exaltata ) infrigidofactas , mihi hoc unsm prodiginm,
busit quod<i- |l pymnigms mirabilium [uperans admirationem 5 cumprimis {iupendum & (pe-
?S;:?éé?ﬂ;‘,",’ cau digni(fimumfuit, quodwnicaillins Laticisexhibitagusta  inquatanguam
& (ubicdaliam | penuarioomninm corpori Cecleflinm & Terreftrinm difperfa virtutes admirado
f"“:"‘.‘ noV3| sy sificioinvifibiliter coacervatayimo in quatotus mundus Affralice cocentratus
Pkt igicar |er a2 Yhominem deplorata valetudinis & mortivicinum fua Ignea, Aftrals & Ce-
Indagatie illi- | /os#; Natura Invifibili influendo Cordiradium Vite Naturalis Vitag, organare-
f,if:'.'s'?xmﬁ’s navando, & defunitam Natuyam(per accidentinm agritudinem caufantinmzre-
deberet cflc  |motionem) reparando, unanocte adfirmam & perfectam revocarit incolumita-
commenda-; \ze: Corpora enim Humana ubsto & quafi miraculose, )zqm'lmﬁtmﬁ, infirmita-
pime tibus defperatis (fecundum Deum videlices ,nammulti morbi fint tnnata pana
Divinasquorum curatio in Naturanon quarenda) Regalis hac ,¢ omnium alia-
rum medicinarum Imperatrix vefurgerefacit : figuidem totus hic novus mundus
regener atus,parvum veterem corruptibilems mundum hoc est Hominem virtute

Regent-

Ryc. 2. Strona z Praefatio admonitoria z zakodowang informacjq o Michale Sedziwoju 7 tego
samego egzemplarza [sygn. BK 29]

-
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nem, cumprimis stupendum & spectatu dignissimum fuit, quod unica illius Lati-
cis exhibita gutta (in qua tanquam penuario omnium corporum Coelestium & Ter-
restrium dispersae virtutes admirando artificio invisibiliter coacervatae, imo in
qua totus mundus Astralice concentratus erat) hominem deploratae valetudinis &
morti vicinum sua Ignea, Astrali & Coelesti Natura Invisibili influendo Cordi
radium Vitae Naturalis, Vitaeque organa renovando, & defunctam Naturam (per
accidentium aegritudinem causantium remotionem) reparando, una nocte ad fir-
mam & perfectam revocarit incolumitatem:

Kilka liter w Srodku wyrazéw wydrukowanych jest jako kapitaliki (tutaj do-
datkowo wyrdznione), pozornie bez uzasadnienia. Nieuwazny czytelnik z pew-
noscig potraktuje je jako pomytki drukarskie, podczas gdy ich potaczenie tworzy
zlatynizowang wersje imienia i nazwiska polskiego alchemika:

MICHAEL SENDIVOIUS

Interesujace, ze nie jest to forma ,,Sendivogius”, jakiej sam uzywat i pod jaka
jest nadal powszechnie znany na swiecie, ale zapewne wczesna préba latynizacji,
blizsza polskiemu brzmieniu bez ,,g”.

Tekst, w ktérym owo zakodowane imi¢ alchemika si¢ pojawia, jest oczywi-
Scie znaczacy dla ustalenia przyczyny takiego zabiegu i stosunku Crolla do Se-
dziwoja. Nie jest to tekst tatwy do przettumaczenia, ze wzgledu na ztozong sktad-
ni¢, tajemnicze aluzje i metafory, a takze odnosniki do teorii alchemiczno-me-
dycznej?!.

Jednak poniewaz dzieta Boga nalezy rozglaszaé i wielbié, i dlatego zeby
z niniejszego ich pomnika wiadomo p6Zniej bylo, ze owa Laska Boga nie zostata
odmoéwiona réwniez ludziom naszego wieku, kérzy nie zazdroscili potomnym
ich szczesliwosci, nie moge w tym miejscu nie wspomnieé, w imie dania Swiadec-
twa i potwierdzenia Prawdy, o owej szczeg6lnej wobec mnie Boskiej taskawosci,
jako ze zdarzylo mi si¢ podczas mych podrdzy, nie bez wyraznej przychylnosci
Nieba, jako naocznemu swiadkowi, to szczescie — ktére wielu innym, szczerze go
pragnacym, nie bylo dane — izbym j3 ujrzat i jej posmakowat u pewnego Wielkie-
go, ktéremu niech si¢ wiecznie dobrze dzieje, a nade wszystko wielce uczonego
meza [ktérego nazywam] Heliocantharus Borealis, dzi§ juz spoczywajacego
w Chrystusie. Tego rodzaju zdarzenia, bowiem, zwykle zostaja ukryte w wolnych
przebiegach czasu [=zapomniane]. Odtad bedac przez dtugi czas zadziwiony tym
najwiekszym cudem Natury dokonanym przez Sztuke, posrdd réznych i wielora-

31 Dzigkuje p. dr Annie Pawlaczyk za konsultacj¢ thumaczenia i pomoc w rozwiklaniu sensu
szczeg6lnie niejasnych fragmentow.
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POLSKA AKADEMIA NAUK

Ryc. 3. Kolofon weneckiego wydania Basilica chymica spadkobiercow Sebastiana Combi.
Egzemplarz Biblioteki Kdornickiej nie ma strony tytutowej [sygn. BK 134]
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Ryc. 4. Strona srodtytutowa Praefatio admonitoria z tego samego egzemplarza
[sygn. BK 134]
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Ryc. 5. Zakodowana informacja o Michale Sedziwoju w wydaniu weneckim [sygn. BK 134]



www.czasopisma.pan.pl P@N www.journals.pan.pl
<D

‘. OSWALDI CROLLII

BASILICA
CHYMI CA: '

Pluribus [electis ¢ JecresifSimss propria manuali
experieutia approbatss defcriptionibms , ¢

vfu remediornm cb]mtcamm
feleé’r’{[('zmomm antta

A ITOAN. HARTMANN O
M.D, ET QVONDAM CHYMIATRIA
in Academia Marpurﬂenﬁ Profell, celeberrimas
& Principum Hafliz Archiatro:
ED 1:7T:4
AYIOHANNE MICHAELIS
Philofophiz & Medicinz Dotore,

" ET GEORG. EVERHARDO HARTMANNG
Authayis filio. St vt

S

GENEV, ‘i o d
Apud Samuelem Chouée.

M DGy LFLL

! (

i
. S e R

Ryc. 6. Genewskie wydanie Basilica chymica Piotra Chouéta z 1658 r. [sygn. BK 131]
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Ryc. 7. Informacja o Michale Sedziwoju ukryta w tym samym wydaniu [sygn. BK 131]
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kich zjawisk metamorfozy Nizszej Astronomii dokonywanych na zimno (Wilgot-
na droga Starozytnych nie zostala jeszcze wyrazZnie wyniesiona do oka Bazylisz-
ka), ten jeden cud, znacznie bardziej godny podziwu niz wszelkie inne cuda, wy-
dawat si¢ niezwykly i w najwyzszym stopniu wart zobaczenia, jak przez podanie
jednej tylko kropli owego Plynu (w ktérym, niczym w magazynie, rozproszone
cnoty wszystkich cial Niebieskich i Ziemskich zostaly cudowng sztuka zebrane,
anawet wiecej, w ktérym caty Swiat zostat skoncentrowany), cigzko chory, umie-
rajacy cztowiek wyzdrowiat dzigki jego Ognistej, Astralnej i Niebiariskiej Niewi-
dzialnej Naturze, przekazujac do Serca promieri Naturalnego Zycia, odnawiajac
organa Zycia, i naprawiajac Nature, ktéra (w wyniku utraty przez przypadkowa
chorobe) zostala nadwyrezona i zmarnowana, przywracajac go do dobrego i do-
skonalego zdrowia w ciggu jednej nocy.

Oswald Croll znal zatem dobrze Michata Se¢dziwoja, ale nie chcial ujawnié
jego prawdziwego nazwiska. By¢ moze byl zwigzany przysieggq dochowania ta-
jemnicy, co bylo wielce prawdopodobne, bo sam Sedziwdj publikowat swoje
traktaty anonimowo (cho¢ réwniez ,.kodujac” swoje imi¢ w anagramach) i wyja-
$nial, ze obawia si¢ zawistnych oséb, od ktérych wiele juz wycierpial. W tekscie
Croll nadat mu przydomek Heliocantharus Borealis czyli Skarabeusz Pétnocy*.
Trudno powiedzieé, czy sam go wymyslil, czy tez juz wczesniej tak nazywano
w Pradze polskiego alchemika. Nie jest tez jasne do czego to okreslenie si¢ odno-
sito — symbolika skarabeusza w okresie renesansu i baroku nie byla wyraznie
jednoznaczna.

Cudowne zdarzenie, ktérego Croll byl swiadkiem, a za co dzigkuje Bogu, to
natychmiastowe (w ciagu jednej nocy) i catkowite wyleczenie umierajacego czto-
wieka przez podanie jednej tylko kropli tajemniczego ptynu. Jako lekarz wy-
ksztatcony na kilku uniwersytetach i z duzym doswiadczeniem praktycznym,
z pewnoscig wlasciwie ocenit stan owego pacjenta i mozliwosci dziatania zar6w-
no tradycyjnej medycyny galenowskiej, jak i nowej szkoty paracelsusowskiej,
ktérej byt przeciez najznakomitszym éwczesnym przedstawicielem. A zatem uznat
tym samym S¢dziwoja za jeszcze lepszego lekarza, ktéry poznal najwigksze ta-
jemnice i dysponowal panaceum, lekiem na wszystkie choroby, zawierajacym
w sobie kwintesencje pozytywnych wptywéw obu swiatdw makrokosmosu (nie-
bieskiego i podksi¢zycowego), ktére zgodnie z paracelsusowskg koncepcja kore-
spondencji mogly zosta¢ przeniesione na mikrokosmos, czyli czlowieka.

Co ciekawe, relacja Crolla znajduje niezalezne potwierdzenie w protokotach
ze wspomnianego procesu sidstr zmartego Ludvika Kordlka z TéSina. Zeznajacy

2 R. Bugaj tlumaczyt to okreslenie jako Pétnocny Piewca Stoiica (Michat Sedziwdj..., s. 162),
jednak trudno zaakceptowac takg grecko-taciniskg zbitkg u humanisty, jakim Sedziwdj niewatpli-
wie byl (takg opini¢ przekazat mi dr Didier Kahn i catkowicie si¢ z nig zgadzam). Ponadto juz
wspotczesni thumaczyli to okreslenie jako ,,chrzaszcz” (zob. przypis 38).
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tam miejski lekarz Mikuld§ Low z Lowenstejna swiadczyt, ze Michat S¢dziwéj
przywrécit w ciagu kilku godzin do zdrowia jego umierajacego syna, a za po-
mocg otrzymanej od Sedziwoja szczypty bialego proszku uzytego jako lekarstwo
on sam dokonat transmutacji rteci w srebro®® . Jest tu co prawda mowa o proszku,
ale wczesniej Sedziwdj uzywal tez jakiegos ptynu do przemiany wyjgtego ze
Sciany gwoZdzia i Sruby zelaznej w srebro, w obecnosci Korélka i innego zamoz-
nego mieszczanina zajmujacego si¢ alchemig — Jana Kapra z Kaprstejna. Ten
ostatni zbadat je potem i potwierdzil, ze to czyste srebro.

Trudno dzisiaj na podstawie tak skromnych przekazéw nawet domyslac sie,
czym byt 6w ptyn, ktéry dokonywat takich cudownych wyleczefi. Oswald Croll
byt niewatpliwie pod wielkim wrazeniem, skoro wiele lat po tym wydarzeniu, jak
sam pisze, uznal, ze konieczne jest przekazanie wiadomosci o nim potomnosci,
cho¢ zapewne nie byl do tego upowazniony i stagd musiat swe informacje zakodo-
wac. Mozna tez sadzié, ze Sedziwéj nie zaprezentowat Crollowi transmutacji
metali. Tajemnicza uwaga w nawiasie, ze ,,Wilgotna droga Starozytnych nie zo-
stala jeszcze wyraZnie wyniesiona do oka Bazyliszka” najpewniej to wtasnie ozna-
cza. Co prawda autor w glosie do tego miejsca objasnia symbolik¢ bazyliszka
w tekstach alchemicznych, ale tutaj jest to raczej gra stéw oznaczajaca ,,autora
Bazyliki”, a wigc Crolla. Innymi stowy, byto mu dane zobaczy¢ medyczne dziata-
nie specyfiku Sedziwoja, ale nie widziat jeszcze jego mocy przemieniania metali.

Croll sugeruje tez, ze kiedy pisal swg przedmowe (czyli w 1608 r.), to Mi-
chat Sedziwdj juz ,,spoczywatl w Chrystusie”. Dzisiaj wiemy, ze mial si¢ do-
brze i mieszkal wowczas w Polsce, w Krzepicach u Mikotaja Wolskiego, po-
tem w Krakowie, a w koficu we wlasnym majatku Kravaie na Slasku Opaw-
skim, gdzie zmart latem 1636 r. Mogta to by¢ swiadoma dezinformacja ze stro-
ny Crolla, albo tez sugerowat si¢ zastyszanymi plotkami, by¢ moze rozpowszech-
nianymi przez samego S¢dziwoja dla ,,zatarcia Sladéw”, zwlaszcza po bardzo
trudnych przejsciach jakie go spotkaty w 1606 r. na dworze ksigcia Fryderyka
w Stuttgarcie® .

Owczesni czytelnicy, znajacy swoje srodowisko i dzieta autoréw piszacych
o alchemii, a przede wszystkim rozchodzace si¢ szybko po catej Europie opowiesci
o Michale S¢dziwoju, potrafili oczywiscie rozpoznac aluzje i zagadki w tekscie Crol-
la. Wspétczesny mu Michael Maier (1568-1622), autor wielu pieknie ilustrowanych,
m. in. rycinami Mateusza Meriana (1593-1650), ksigzek alchemicznych, zapewne
poznat Crolla tuz przed jego Smiercig (w listopadzie lub grudniu 1608 r.3¢) podczas

3 R. Bugaj, Michat S¢dziwdj, s. 84.

34 Ibid., s. 83.

35 O porwaniu i uwiezieniu Sedziwoja zob. ibid., s. 114-123.
3¢ Q. Croll, De signaturis..., s. 48.
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swego niespetna dwuletniego pobytu w Pradze (1608-1610)*7. Gdyby jednak
nawet si¢ nigdy nie spotkali, to dzigki zastyszanym opowiesciom rozszyfrowat
przekaz Basiliki i w najobszerniejszym swym dziele Symbolae aureae mensae
duodecim nationum (Frankfurt 1617) przedstawil Sedziwoja jako ostatniego
z dwunastu adeptéw reprezentujacych dwanascie narodéw, z ktérych kazdemu
poswigcona byla jedna czes¢ dzieta. Akceptujac jednak, podobnie jak Croll,
koniecznos¢ utrzymania tozsamosci S¢dziwoja w tajemnicy, nazwat go ,,Sar-
mata Anonymus” i z takim podpisem zamiescit na karcie tytutowej wsréd po-
zostalych jedenastu medalionéw portretowych jego domniemang (najpewniej
fikcyjng) podobizng. Inne symboliczne wyobrazenie S¢dziwoja pojawia si¢ na
emblemacie alchemicznym otwierajacym ostatnig czes¢ dzieta®®. Tuz pod nim
Maier napisal:

Anonymi Sarmatae, (cui quidam hoc testimonium perhibet, quod sit Helio-
cantharus Borealis, cuius tincturae admirabilem potentiam in diversa metalla pro-
iectae ipse viderit suis oculis, eorumg; in aurum optimum conversionem) aut vi-
tam & mores, aut scripta velle evolvere, cum & ipse & eius tractatus habeantur &
tam mente quam oculis a plurimis observentur, nobis hic non fore necessarium
arbitramur: Deiis, qui in locum, omnibus mortalibus communem, hinc decesse-
rint, alia est nostra opinio, utpote quorum ultimae lineae rerum nihil addi aut de-
trahi, salva veritate, possit, quod in viventibus secus se habere saepenumero ani-
madvertitur: Anonymos igitur illi adiungemus, licet non congentiles, tamen no-
minis non contemnendi artifices & authores quorundam librorum, quos, ut orpha-
nos, Chymici amplectuntur & in honore habent.

W tlumaczeniu fragment ten brzmi nastepujaco:*

O zyciu, czynach i pismach Anonimowego Sarmaty (o ktérym ktos dat Swia-
dectwo, iz byt to Heliocantharus Borealis, i ze sam widzial na wlasne oczy pro-
jekcje jego tynktury o niezwyklej mocy na r6zne metale i ich przemiang¢ w naj-
czystsze zloto) nie musimy na tym miejscu szerzej si¢ rozwodzié, gdyz zar6w-

3T H.Tilton, The quest...; tenze, The life and work of Count Michael Maier (1569-1622). Un-
derstanding Christian alchemy in the German Calvinist states, ,,Theology and Religion” 1 (1999),
S. 23-42; K. Figala i U. Neumann, Michael Maier (1569-1622). New Bio-Bibliographical Mate-
rial [w:] Z.R.W.M. von Martels (red.), Alchemy revisited. Proceedings of the International Con-
ference on the History of Alchemy at the University of Groningen, 17-19 April 1989, Leiden 1990,
s. 34-50; J. B. Craven, Count Michael Maier, doctor of philosophy and of medicine, alchemist,
Rosicrucian, mystic 1568-1622. Life and writings, Kirwall 1910.

38 M. Maier, Symbola..., s. 555. Egzemplarz Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu sygn. SD
385.1 (drugi egzemplarz sygn. 23468.1 nie ma karty tytutowej i stron od 550).

% Za pomoc w przettumaczeniu dzigkuj¢ p. dr Annie Pawlaczyk. Czgsciowe tlumaczenie
angielskie podaje tez J. Read, Humour and humanism in chemistry, London 1947, s. 65.
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Ryc. 8. Strona tytutowa Symbolae aureae mensae duodecim nationum Michaela Maiera
wydanej przez Lucasa Jennisa we Frankfurcie w 1617 r. Medalion w gornym lewym narozniku
z numerem 12 i napisem Anonymus Sarmata przedstawia wyidealizowang podobizng Michata

Sedziwoja [Egzemplarz Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu sygn. SD 385.1]
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Ryc. 9. Symboliczny emblemat alchemiczny z wyobrazeniem Michata Sedziwoja i fragment
tekstu z zakodowanym odestaniem do Basilica chymica Oswalda Crolla
[Egzemplarz Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu sygn. SD 385.1]
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no on sam jak i jego traktaty sa dostepne, widziane przez wielu, tak umystem,
jak i oczami. Inna jest nasza opinia w odniesieniu do tych, ktérzy odeszli juz
stagd do miejsca wspdlnego wszystkim $Smiertelnym, jako ze nic nie mozna juz
doda¢ ani ujac z ostatniej linijki ich spraw, co posréd zyjacych czesto uchodzi
za odmienny stan rzeczy. Anoniméw powinnismy wig¢c tutaj wiaczy¢, bo choé
nie s3 z jednego narodu, to jednak bywajg mistrzami nieposledniego imienia
i autorami pewnych ksigg, ktére, niczym sieroty, Chemicy przyjmujg i maja
W powazaniu.

Ow wspomniany przez Maiera ,.ktos” dajacy swiadectwo o transmutacjach
dokonywanych przez ,,Anonimowego Sarmat¢” stanowi kolejng zagadke, bar-
dzo jednak tatwg do rozwigzania dla ,,wtajemniczonego” czytelnika, albowiem
autor na marginesie obok powyzszego tekstu zamiescit takie glosy:

M. S.
Os. Cr.
Helicantharus Borealis a Crollio dictus.

Dwie pary inicjaléw odnoszg si¢ do kolejno wymienianych oséb, a wigc ,,Sar-
mata Anonymus” to ,,M. S.”, a , ktos” to ,,0s. Cr.”. Uwaga w tekscie, ze wedlug
tegoz informatora sarmacki alchemik jest tozsamy ze Skarabeuszem Péinocy,
uzupetniona zostala wyjasnieniem, ze chodzi o okreslenie, ktérym nazwat go
Oswald Croll. A poniewaz, jak wiemy, Croll zakodowal w swoim tekscie imi¢
Michata S¢dziwoja, nie ma watpliwosci, iz inicjaty ,,M. S.” réwniez do niego si¢
odnosza. Réwnie niewatpliwie inicjaty ,,0s. Cr.” wskazujg na heskiego paracel-
syste jako swiadka transmutacji réznych metali w ztoto dokonywanych tynkturg
Sedziwoja. Jednak w Basilica chymica Croll nie wspominatl o transmutacjach,
ale o mocy leczniczej owego specyfiku, podkreslajac nawet, ze przemiany metali
jeszcze nie widzial. Obaj autorzy réznig si¢ tez co do wiadomosci, czy Sedziwoéj
zyje. Wedtug Crolla nie zyt juz w 1608 r., a Maier w 1617 r. podaje, ze kazdy
moze go zobaczy¢. By¢ moze byta to kolejna zastona tajemnicy czy che¢é uchro-
nienia si¢ przed domniemaniem zazdrosnych i niech¢tnych mu o0séb, ze sam po-
znal sekret. Zatem Maier musiat si¢ o tym dowiedzie¢ albo od niego samego,
albo od wspdlnych znajomych w Pradze.

O zgodnym ukrywaniu tozsamosci adepta, ktéry ukazat Crollowi najwigksze
tajemnice Natury, przed okiem i umysitem niegodnych poznania tego sekretu,
a jednoczesnie o szacunku dla takich poufnych i zakodowanych informacji prze-
kazywanych w drukowanych ksigzkach, najdobitniej Swiadczy potraktowanie frag-
mentu Basiliki z zakodowanym imieniem Michala Sedziwoja przez H. Pinnella,
angielskiego ttumacza Crolla i Paracelsusa. W wydanym osobno w 1657 r. tek-
Scie Praefatio pozostawil ten fragment po lacinie, z wyréznionymi literami jak
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w oryginale, dodajac na koricu krétkg uwage ,,Which I forbear to English” [,,0d
przettumaczenia czego si¢ powstrzymuje.”’]*.

Piszacy nieco pdzniej, mieszkajacy w Londynie, a pochodzacy z Rotterdamu alche-
mik William Yworth (zm. 1715), w opublikowanym w 1702 1 1705 r. pod pseudoni-
mem ,,Cleidophorus Mystagogus” dziele Mercury’s Caducean Rod zamiescit dwana-
scie swiadectw prawdziwosci alchemicznego Arkanum, w tym jako dziewigte:

The Testimony of Oswald Crollius in his Preface to Bassilic. Chymi. concer-
ning Michael Sandivogius, that noble Polander, which he calls Hellyocantharus
Borealis, the Northern Beetle, “In whose hands he saw, with great Admiration
and Amazement, the wonderful Virtues and Operation of the Philosopher’s Tinc-
ture, commonly called the Philosophers Stone.”

Co w tlumaczeniu brzmi:

Swiadectwo Oswalda Crolliusa w jego Przedmowie do Basilica Chymica do-
tyczace Michata Sedziwoja, owego szlachetnego Polaka, ktérego nazywa Hel-
lyocantharus Borealis, czyli P6tnocnym Chrzaszczem, ,,w ktérego rekach widziat,
z wielkim zadziwieniem i podziwem, cudowne Wiasciwosci i Dziatania Tynktury
Filozoféw, potocznie zwanej Kamieniem Filozoficznym™#!.

Zatem réwniez na poczatku XVIII w. aluzje i zagadki Crolla i Maiera byly
nadal czytelne i rozumiane — i to w odleglej Anglii. Wspomnie¢ tez trzeba, ze
Yworth byt blisko zwigzany z Izaakiem Newtonem, ktéry przez pewien czas
sponsorowat jego alchemiczne poszukiwania, a takze omawiat w korespondencji
rézne procesy i procedury**. Sam Newton miat w swojej bibliotece dzieta Crolla
i Maiera, a takze kilka wydan dziet Sedziwoja* .

40 Philosophy Reformed & Improved in Four Profound Tractates. The I. Discovering the Gre-
at and Deep Mysteries of Nature: By that Learned Chymist & Physitian Osw: Crollius. The other
I11. Discovering the Wonderfull Mysteries of the Creation, by Paracelsus: being His Philosophy
to the Athenians. Both made English by H. Pinnell, for the increase of Learning and true Know-
ledge, London 1657, s. 196.

4 C. Mystagogus [W. Yworth], Mercury’s Caducean rod: or The great and wonderful office
of the universal mercury, or God’s Viceregent, London, 1702, s. 75.

42 K. Figala, Zwei Londoner Alchemisten um 1700: Sir Isaac Newton und Cleidophorus My-
stagogus, ,,Physis” 18 (1976), s. 245-273; K. Figala i U. Petzold, Alchemy in the Newtonian
circle. Personal acquaintances and the problem of the late phase of Isaac Newton’s alchemy [w:]
J.V. Field i F. James (red.), Renaissance and revolution. Humanists, scholars, craftsmen and
natural philosophers in Early Modern Europe, Cambridge 1993, s. 173-191.

43 J. Harrison, The library of Isaac Newton, Cambridge 1978, pozycje: H462 (Croll, Basilica),
H1048 (Maier, Symbola), H445 (S¢dziwéj, wyd. Paris 1691), H1192 (Sedziwéj, wyd. Geneva 1639),
H1485 (Sedziw6j, wyd. London 1650). Traktaty Sedziwoja sa tez w intensywnie czytanym przez
Newtona Theatrum chemicum wydanym przez fukasza Zetznera (H1608); por. edycja elektronicz-
na: R. T. Prinke (red.), Theatrum chemicum electronicum, Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa,
http://www.wbc.poznan.pl/Content/11637/index.html
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Wiek XVII w Europie byt okresem wielkich przemian intelektualnych, po-
wstawania nowych systeméw filozoficznych, zmagania si¢ nurtow mistycyzuja-
cych i mechanicystycznych. Z jednej strony nadal powszechnie akceptowany byt
tradycyjny obraz Swiata odziedziczony po Sredniowieczu i odrodzeniu, z drugiej
za$ dokonywala si¢ rewolucja naukowa, budujgca podwaliny wspoétczesnej na-
uki. Ale jej budowniczy — nomen omen czg¢sto cztonkowie tworzacego sie ruchu
wolnomularzy — postrzegali swiat w kategoriach zagadek, symboli, korespon-
dencji i emblematéw. Izaak Newton wigcej czasu spedzil na analizach tekstow
alchemicznych i egzegezie biblijnych proroctw niz na badaniach naukowych
w dzisiejszym rozumieniu. By¢ moze to wlasnie znajomos¢ zakodowanego przez
Crolla i Maiera (jednego z ulubionych autoréw Newtona) Swiadectwa o dokona-
niach Michata Sg¢dziwoja sprawila, ze zainteresowal si¢ jego traktatami, a te — jak
chcg niektérzy badacze — zainicjowaly tok myslenia zakoriczony odkryciem pra-
wa powszechnej grawitacji, jak réwniez wptynety na koncepcj¢ budowy materii
Newtona* . Nie mozna jednak oczywiscie méwi¢ o Sedziwoju jako poprzedniku
Newtona — pewne poj¢cia, zwroty czy metafory polskiego alchemika mogty je-
dynie skierowa¢ angielskiego geniusza w nowy korytarz labiryntu wiedzy. Jak to
zgrabnie ujat Richard S. Westfall, najwazniejszy biograf Newtona i badacz jego
alchemicznej spuscizny: ,,Newton mdgt znaleZ¢ ide¢ przyciggania u Sedziwoja,
ale trudno sobie wyobrazi¢ by Sedziwdj napisat Principia. W takiej wtasnie mie-
rze Newton przetworzyl to, co otrzymat”*. Sam Newton oddat hotd swoim po-
przednikom 1 inspiratorom piszac w liscie z 1676 r. do Roberta Hooke’a stynne
p6Zniej zdanie: ,Jezeli widzialem dalej, to tylko dlatego, ze stalem na barkach
gigantéw”. Jednym z owych gigantéw byt polski alchemik, ktéry ,,zyt w cicho-
Sci, ukrywszy swe imi¢, stawa jednak wydobyla je z czarnego cienia”, jak pisal
o Michale Sedziwoju wspoélczesny mu poeta alchemiczny z Pragi®.

4 Na temat wptywu idei Sedziwoja na Newtona zob. szczegdlnie: B. J. T. Dobbs, The founda-
tion of Newton’s alchemy or ,,The Hunting of the Green Lyon”, Cambridge 1975; K. Figala, Die
Alchemistenzahl 8200 [w:] Travaux du ler congres de la métrologie historique, vol. II, Zagreb
1975, s. 415-431 (szczegétowe oméwienie podaje: R. Bugaj, Hermetyzm, Wroctaw i in. 1991,
S. 260-270); taz, Newton as alchemist, ,,History of Science” 15 (1977), s.102-137.

R. S. Westfall, Newton and alchemy [w:] B. Vickers (red.), Occult and scientific mentalities
in the Renaissance, Cambridge 1984, s. 315-336 (tutaj: 332).

4Daniel Stolcius, Viridarium chymicum, Frankfurt 1624, karta 27 (,,Supresso tacitus quamvis
hic nomine vixit, Fama sed e tenebris protulit hocce nigris”).



